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2nd Sunday in Ordinary Time

What are you looking for? We celebrate the birth of
Christ, announced by angels and recognized by
shepherds. We celebrate the manifestation of the
divine, recognized by the Magi as light for all the
nations. So, what is it that we are searching for?

Jesus says, “Come and see.” This is our task, to look
for where the Lord lives. Look for the Lord where
God's people are gathered and see Jesus in every
person. Be open to the Holy Spirit so that you may
hear God'’s call and respond like Samuel: “Here | am

Lord; | come to do your will.”

Il Domingo del Tiempo Ordinario

¢ Qué buscas? Celebramos el nacimiento de Cristo,
anunciado por los angeles y reconocido por los
pastores. Celebramos la manifestacion de lo divino,
reconocido por los Magos como luz para todas las
naciones. Entonces, ;qué es lo que buscamos?

Jesus dice: "Venid y vereis". Esta es nuestra tarea,
buscar donde vive el Sefior. Busca al Sefior en el
pueblo de Dios reunido y ve a Jesus en cada
persona. Estad abiertos al Espiritu Santo, para que
podais escuchar la llamada de Dios y responder
como Samuel: “Aqui estoy Sefior; vengo a hacer tu

voluntad”.
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stjohn23evanston.org

@ stj23office@stjohn23evanston.org
0 stjohn23evanston

o @StJohn23Evanston

WEBSITE
SITIO WEB

EE

3

o


mailto:stj23office@stjohn23evanston.org
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.popejohn23.org/
https://www.youtube.com/@StJohn23Evanston
https://www.facebook.com/stjohn23evanston

Welcome to St. John XXIII Parish
Bienvenido a la Parroquia de San Juan XXIlI

Staff Directory / Directorio del personal

Pastor / Parroco

Rev. Koudjo K. Jean-Philippe Lokpo,
MCCJ kklokpo@archchicago.org
847.864.1185

Associate Pastor / Pastor Asociado
Rev. José Manuel Ortiz, MCCJ
joortiz@archchicago.org
847.864.1185 x221

847.864.0333 x209

Pastor Emeritus / Pastor Jubilado

Rev. Robert Oldershaw
roldershaw@archchicago.org
Deacons / Diaconos

Chris Murphy, Pastoral Associate /
Asociado Pastoral
cmurphy@archchicago.org
847.864.1185 x242

Ramon Navarro
rnavarro@archchicago.org
847.864.0333 x202

Jaime Rojas

jrojas@archchicago.org
847.864.1185 x233

Music Ministry / Ministerio de Musica
Ace Gangoso, Director

agangoso@archchicago.org
847.864.1185 x234

Dianne Fox, Director
dfox@archchicago.org
847.864.0333 x210

St. Mary Church
/ Iglesia de
Santa Maria

St. Nicholas
Church / Iglesia
de San Nicolas
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Religious Education /

Educacion Religiosa

Karie Ferrell, Director of Lifelong Faith
Formation / Directora de formacion
en lafe

kferrell@archchicago.org
847.864.1185 x223

847.864.0333 x203

Juanita Tamayo, Coordinator /
Coordinadora
jtamayo@archchicago.org
847.864.1185 x229

Administration / Administracion

Arthur Roggow, Director of Operations /
Director de Operaciones
aroggow@archchicago.org
847.864.1185 x224

Giselle G. Rico, Office Manager /
Gerente de oficina
grico@archchicago.org
847.864.1185 x237

Faith LaVoie, Communications
Manager / Gerente de comunicacion
flavoie@archchicago.org

Yolanda Salgado, Administrative
Assistant / Asistente administrativa
ysalgado@archchicago.org
847.864.1185 x241
Maintenance / Mantenimiento
Abelardo Mendoza 224.286.0068
Diego Perez 224.286.0069

Juan Carlos Salas (weekends)
224.286.0069

Armando De La Cruz

Maria Alcantar, Housekeeper

Bulletin / Boletin

For information about submitting
articles: / Para entregar articulos
para el boletin:
stjohn23evanston.org/bulletin

Parishioner Registration
Registro de feligres

To register / Para registrarte:
stjohn23evanston.org/joining-the-
parish
or Giselle Rico

Sacraments and Ministries
Sacramentos y ministerios

Baptisms / Bautizos

Mary Burke-Peterson (English)
773.209.5114

Leonor Rojas (Espafiol)
847.902.4051

Rite of Christian Initiation for Adults
(RCIA) / Rito de Iniciacion Catdlica
para Adultos (RICA)

Karie Ferrell 847.864.1185 x223 or
847.864.0333 x203

Weddings / Matrimonios

Six months before wedding date /
Seis meses antes de la boda
847.864.1185

Communion for the Sick and
Anointing of the Sick / Comunién
para los enfermos y Uncién de los
enfermos

Funerals / Misas de funeral

Chris Murphy 847.864.1185 x242

Presentacion de 3 aios
Yolanda Salgado 847.864.1185 x241

Quinceaneras
Mireya Patifio 847.372.8659

St. Vincent de Paul Society /
Sociedad de San Vicente de Paul

847.868.3796 or 847.864.1185 x245

Pope John XXIIl School / Escuela de
Papa Juan XXIII

Dr. Mary C. Maloney, Principal
mary.maloney@popejohn23.org
847.475.5678

Youth and Young Adult Ministry /
Ministerio de jovenes y jovenes
adultos

Faith LaVoie 847.864.1185 x292
flavoie@archchicago.org

Alex Roman 847.864.1185 x281
alroman@archchicago.org

For more about worship,
sacraments, faith formation,
and service:

Para mas sobre adoracion,
sacramentos, formacion de
fe, y servicio:

stjohn23evanston.org


mailto:kferrell@archchicago.org
mailto:jtamayo@archchicago.org
mailto:aroggow@archchicago.org
mailto:grico@archchicago.org
mailto:flavoie@archchicago.org
mailto:ysalgado@archchicago.org
mailto:mary.maloney@popejohn23.org
mailto:flavoie@archchicago.org
mailto:alroman@archchicago.org
mailto:kklokpo@archchicago.org
mailto:joortiz@archchicago.org
mailto:roldershaw@archchicago.org
mailto:cmurphy@archchicago.org
mailto:rnavarro@archchicago.org
mailto:jrojas@archchicago.org
mailto:agangoso@archchicago.org
mailto:dfox@archchicago.org
https://www.stjohn23evanston.org/bulletin
https://www.stjohn23evanston.org/joining-the-parish
https://www.stjohn23evanston.org/
https://www.stjohn23evanston.org/
mailto:grico@archchicago.org

Prayer and Worship / Oracién y adoracion

Schedule* / Horario*
Sunday Masses in English

Saturday (vigil): 5 p.m. smsn
8 a.m. su

10 a.m. sm

10:30 a.m. sn

(livestreamed: youtube.com/
@StJohn23Evanston/streams)

Haitian Mass

12 p.m. sm
(first Sunday of the month in French/Creole)

Misas Dominicales en Espanol

8:30 a.m. (iglesia) sn

12:30 p.m. (iglesia) sn
(televisada en vivo: youtube.com/
@StJohn23Evanston/streams)

Weekday Masses

Monday (Communion service):
8a.m. smsn

Tuesday: 8:15 a.m. (church) sn

Wednesday — Saturday: 8 a.m. swsn

Friday - Saturday: 8 a.m. bilingual

(chapel) sn

Misas semanales

Lunes (Servicio de communion):
8 a.m. (capilla) swsn

Martes: 8:15 a.m. (iglesia) sn

Miercoles - Sadbado: 8 a.m. smsw

Viernes - Sabado: 8 a.m. bilingle

(capilla) sy

Reconciliation / Confesiones

Saturday / Sabado: 4 p.m. or by
appointment / o por cita sy
Saturday / Sébado: 4 —4:30 p.m. sm

Rosary
Saturday: 7:30 a.m. su

Adoration of the Blessed
Sacrament

Sunday: 3 -6 p.m. su
Friday: after 8 a.m. Mass to 10 a.m. su

Adoracion del santisimo
sacramento

Sabado: 7:30 -8 a.m. sn

* SM = St. Mary Church
SN = St. Nicholas Church

Mass Intentions / Intenciones de misa

Saturday  January 13 5:00 p.m. s For justice and equity
Sunday January 14 8:00 a.m. sm T Rosalvo Denis
8:30 a.m. sn For all those on the margins
10:00 a.m. su T Caleb Anthony
10:30 a.m. sn T Jamer Morrow
12:30 p.m. sy T Celia Arreguin
T Jessi Pena
Monday  January 15 8:00 a.m. su Communion Service
8:00 a.m. sy Communion Service
Tuesday  January 16 8:00 a.m. sw T Bazile and Claire Smith
8:15a.m. sn For the unemployed
Wednesday January 17 8:00 a.m. sw For victims of violent storms
8:00 a.m. sn For those in need of shelter
Thursday January 18 8:00 a.m. sw For children in poverty
8:00 a.m. sn For those struggling with mental
health
Friday January 19 8:00 a.m. sm For the sick in our community
8:00 a.m. sn For the terminally ill
Saturday  January 20 8:00 a.m. sm For those discerning their vocation
8:00 a.m. sn For our candidates and

catechumens

T deceased / difunto

We pray for our sick / Oremos por nuestros enfermos

Guadalupe Aguilar-Vazquez | Marcia Bill | Amy Ewert | Pam Goulbourne |
Trisha Randolph Johnson | Paul Rictcher | Louis Schaff and Family

We pray for our dead / Oremos por nuestros fieles difuntos
Fr. Bill Flaherty | Kyle Gustufson

parish website. / Los hombres de los que sirven en las fuerzas

The names of those who serve in the military can be found on the

armadas pueden encontrarse en la pagina web de la parroquia.
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Faith Formation

Readings for the Week

Sunday: 1 Sam 3:3b-10, 19; Ps 40:2, 4, 7-10; 1 Cor 6:13-15, 17-20; Jn 1:35-42
Monday: 1 Sam 15:16-23; Ps 50:8-9, 16bc-17, 21 & 23; Mk 2:18-22

Tuesday: 1 Sam 16:1-13; Ps 89:20, 21-22, 27-28; Mk 2:23-28

Wednesday: 1 Sam 17:32-33, 37, 40-51; Ps 144:1b, 2, 9-10; Mk 3:1-6
Thursday: 1 Sam 18:6-9, 19:1-7; Ps 56:2-3, 9-10a, 10b-11, 12-13; Mk 3:7-12

Friday: 1 Sam 24:3-21; Ps 57:2, 3-4, 6 & 11; Mk 3:13-19

Saturday: 2 Sam 1:1-4, 11-12, 19, 23-27; Ps 80:2-3, 5-7; Mk 3:20-21
Sunday: Jonah 3:1-5, 10; Ps 25:4-5, 6-7, 8-9; 1 Cor 7:29-31; Mk 1:15;

Mk 1:14-20

A Reflection _

by Jim Croegaert, Parishioner

Samuel was sleeping in the temple of the
Lord where the ark of God was. The Lord
called to Samuel, who answered, “Here |
am.”

- 1 Samuel 3:3b-4

The story of God'’s call of Samuel is an evocative
one. God calls the boy Samuel’s name while he
sleeps, not just anywhere, but “in the temple of the
Lord.” We are reminded that the boy was
consecrated to the service of God by his mother,
Hannah. He hears his name called so clearly that it
wakens him from sleep, not once, or even twice, but
three times! It is after the second time that Eli, the
priest overseeing him, realizes that Samuel may
actually be hearing God, and tells him how to
respond: “Speak, Lord, for your servant is listening.”
This is just what Samuel does.

We have just come through a season marked by
momentous decisions, the most momentous of which
was that of a Jewish teen: “Let it be with me
according to your word.” That was the decision upon
which everything — everything! — turned. | would not
be writing these words had she not made that
choice, nor would you be reading them. And Samuel,
too — a boy whose mother’s response to the grace of
God in her “Song of Hannah” provided a point of

reference for Mary’s Magnificat as it is recorded in
the Gospel of Luke — he, too, had a part to play in
shaping history. Against all the earthly indicators, he
would identify David as God’s choice to lead His
people, and thereby provide a line of succession that
would one day lead to Jesus, the Messiah.

Part of what these stories tell us is that we too are
called in a particular way and invited to respond. As
Dan Schutte’s song “Here | Am, Lord” reminds us:
“Here l am, Lord / Is it I, Lord? / | have heard you
calling in the night / | will go, Lord, if you lead me /|
will hold your people in my heart.”

Jim is a singer/songwriter and a
retired Healthcare and Disaster
Spiritual Care Chaplain. He and
his wife have been parishioners
since 1998, and he serves in
many ministries.
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Formacion en la fe

Lecturas de la semana

Domingo: 1 Sm 3, 3-10. 19; Sal 40:2. 4. 7-10; 1 Cor 6, 13-15. 17-20; Jn 1, 35-42
Lunes: 1 Sm 15, 16-23; Sal 50, 8-9. 16bc-17. 21y 23; Mc 2, 18-22

Martes: 1 Sm 16, 1-13; Sal 89, 20. 21-22. 27-28; Mc 2, 23-28

Miércoles: 1 Sm 17, 32-33. 37. 40-51; Sal 144, 1b. 2. 9-10; Mc 3, 1-6

Jueves: 1 Sm 18, 6-9. 19, 1-7; Sal 56, 2-3. 9-10a. 10b-11. 12-13; Mc 3, 7-12
Viernes: 1 Sm 24, 3-21; Sal 57, 2. 3-4. 6y 11; Mc 3, 13-19

Sabado: 2 Sm 1, 1-4. 11-12. 19. 23-27; Sal 80, 2-3. 5-7; Mc 3, 20-21

Domingo: Jon 3, 1-5. 10; Sal 25, 4-5. 6-7. 8-9; 1 Cor 7, 29-31; Mc 1, 15;
Mk 1, 14-20

por Jim Croegaert, feligrés

Samuel dormia en el templo del Sefor,
donde estaba el arca de Dios. El Seior llamé
a Samuel, que respondio: "Aqui estoy".

- 1 Samuel 3, 3b-4

de referencia para el Magnificat de Maria registrado
en el Evangelio de Lucas, también tuvo un papel que
desempeniar en la configuracion de la historia. En
contra de todos los indicadores terrenales,
identificaria a David como la eleccion de Dios para
dirigir a su pueblo, y proporcionaria asi una linea de
sucesion que un dia conduciria a Jesus, el Mesias.

La historia de la llamada de Dios a Samuel es
evocadora, con Dios llamando al nifio Samuel por su
nombre mientras dormia, y dormia no en cualquier
sitio, sino "en el templo del Sefor". Eso nos recuerda
que habia sido consagrado al servicio de Dios por su

Parte de lo que estas historias nos dicen es que
nosotros también somos llamados de una manera

madre, Ana. Oy6 pronunciar su nombre tan
claramente que le desperto del suefio, no una ni dos
veces, jsino tres! Es después de la segunda vez que
Eli, el sacerdote que lo supervisa, se da cuenta de
que Samuel puede estar escuchando a Dios y le dice
cémo responder: "Habla, Sefior, que tu siervo
escucha", y eso es precisamente lo que hace
Samuel.

Acabamos de atravesar una época marcada por
decisiones trascendentales, la mas trascendental de
las cuales fue la de un adolescente judio: "Hagase en
mi segun tu Palabra". Esa fue la decision sobre la
que todo -jtodo! - todo. Yo no estaria escribiendo
estas palabras si ella no hubiera tomado esa
decision, ni tu estarias leyéndolas. Y Samuel, un
muchacho cuya respuesta de madre a la gracia de
Dios en su "Cancion de Ana" proporciond un punto

particular e invitados a responder. Como nos
recuerda la cancion de Dan Schutte "Aqui estoy,
Seflor": "Aqui estoy, Sefior / Soy yo, Sefior? / Te he
oido llamar en la noche / Iré, Sefor, si me guias /
Llevaré a tu pueblo en mi corazon".

Jim es cantautor y capellan
Jubilado de asistencia sanitaria
y atencion espiritual en
catastrofes. El y su esposa han
sido feligreses desde 1998, y él
sirve en muchos ministerios.
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Parish Life / Vida parroquial

This Week at St. John XXIIl Parish

Esta semana en la Parroquia de San Juan XXIlI

Day/Date Time Meetings & Events Location
Sunday, January 14 12:00 a.m. Adoracién nocturna Capilla sy
9:00 a.m. Religious Education School
11:00 a.m. Religious Education St. Mary
11:00 a.m. Knights of Columbus Coffee and Donuts Gathering Space su
11:00 a.m. Educacion religiosa Escuela
11:30 a.m. Baptism Church sm
1:30 p.m.  Bautismo Iglesia sn
3:00 p.m.  Eucharistic Adoration Chapel su
Monday, January 15 Parish Office Closed Parish Office sy
8:00 p.m. AA Group Oldershaw Hall sy
Tuesday, January 16 7:00 p.m. St. Vincent de Paul Oldershaw Hall sy
7:30 p.m.  AA Group Lower Level 1 sy
Wednesday, January 17  7:00 p.m. RCIA E. Conference Room su
7:00 p.m. Men’s Prayer Group Music Room sy
7:00 p.m.  Grupo Carismatico Capilla sy
Thursday, January 18 10:00 a.m. Quilting Ministry Gathering Space su
1:00 p.m.  AA Group Lower Level 1 sy
©6:00 p.m.  Preparacion al bautismo Iglesia sy
7:00 p.m.  Knitting Ministry Parlor sy
Friday, January 19 8:30 a.m. Eucharistic Adoration Church sm
5:00 p.m. SPRED for Children St. Germain Room sy
5:30 p.m.  Youth Group - Soup Kitchen Prep Oldershaw Hall sy
7:00 p.m. Reflexion biblica Family Room sm
7:00 p.m. Circulo de Oracion Capilla sy
7:30 p.m.  Esprit d’/Amour Charismatic Prayer Group Gathering Space su
7:30 p.m.  Grupo de Lectio Divino Capilla sm
Saturday, January 20 10:00 a.m. First Reconciliation Mini Retreat Oldershaw Hall sy
5:00 p.m.  AA Group St. Germain Room sy
1:00 p.m.  Liturgy Commission Sub-Committee E. Conference Room sm
4:30 p.m.  AA Group St. Germain Room sy
7:00 p.m. Junta de ujieres St. Francis Room sn
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2024 Winter Varich Wmﬁ% . Fecta Warmqm'aé de Invierng 2004

|
SATURDAY, | 17 SABADO
FEBRUARY 17,2024 | 17 DE FEBRERO 20 8
6-10:30PM. | FEB 6-10:30 P.M.

Party Tickets and Coffee Cake

Tickets are now available for the 2024 Winter Parish
Party. Get your order in today; we expect to sell out,
so be sure to reserve your seat before it’s too late!

To purchase your ticket, simply
visit sj23party.org or scan the QR
code using your phone’s camera.
Otherwise, you can buy your ticket
in person from the volunteer
standing at the back of the church
after Mass.

While on the website, you can also peruse and sign
up for our many parishioner-hosted sign-up parties,
like a cocktail and board game party, a dumpling
cooking class, poker nights for beginners, a loteria
night, and many more!

Coffee Cake Sundays

The next two weeks, join Winter Parish Party
committee members and sign-up party hosts for
Coffee Cake Sundays! You can meet the party hosts,
ask questions about sign-up parties, and access the
party website, all while sharing a sip of coffee and a
sweet treat.

¢ Sunday, January 21, after the 10:30 a.m. Mass:
St. Nicholas Campus - Oldershaw Hall

+ Sunday, January 28, after the 10 a.m. Mass:
St. Mary Campus - Cape Cod Room

Boletos de fiesta y tarta de café

Ya puedes conseguir tu entrada para la Fiesta
Parroquial de Invierno. Compra hoy para asegurarte
de reservar tu asiento antes de que se agoten.

Para comprar tu boleto, simplemente visita
sj23party.org o escanea el codigo QR usando
la camara de tu teléfono. También puedes
comprar tu entrada al voluntario que se encuentra
en la parte trasera de la iglesia después de la misa.

En el sitio web, también puedes ver e inscribirte
para donar una o mas de nuestras fiestas
organizadas por los feligreses, ejemplo: una fiesta de
cocteles y juegos de mesa, una clase de cocina de
albéndigas, noches de poéquer para principiantes, una
noche de la loteria, jy muchas mas!

Domingos de pastel de café

Las préximas dos semanas, Unete a los miembros del
comité de fiestas de Winter Parish y a los anfitriones
de las fiestas organizadas en los "Domingos de Pan
con Café". Podras conocer a los anfitriones de las
fiestas, hacer preguntas sobre las fiestas de
inscripcion y acceder al sitio web de la fiesta mientras
disfrutas de un café y un pan dulce.

+ Domingo, 21 de enero, después de la Misa de
10:30 a.m: Campus de San Nicolas - Salon social
+ Domingo, 28 de enero, después de la misa de
10 a.m: Campus de Santa Maria - Sala Cape Cod

Baptism Update

We will not be preforming regular baptisms during
Lent in recognition of the reflective and penitential
nature of the season. There will be no baptisms or
baptismal prep sessions at St. Mary in March or at
St. Nicholas in February or March. Reach out to
Mary-Burke Peterson at mburkepete@gmail.com with
questions or extraordinary circumstances.

Noticias sobre bautismos

No vamos a realizar bautismos regulares durante la
Cuaresma para respetar la naturaleza penitencial de
la temporada. No habra bautismos o sesiones de
preparacion al bautismo durante la Cuaresma.
Pongase en contacto con Leonor Rojas en
leonorr413@gmail.com con preguntas o
circunstancias extraordinarias.
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Kwanzaa Mass at St. John XXIiI

Thank you to everyone who attended the
Feast of the Holy Family and Kwanzaa /
on December 30, 2023, the first time our
united parish celebrated these feasts
together! The Karamu Feast after Mass
in Oldershaw Hall was well attended; we SN
shared a wonderful meal, made new

friends, and learned about the principles of Kwanzaa.
The displays of Black Saints were inspiring. Thank you
to Fr. Jean-Philippe for celebrating Mass. Thank you
to Our Lady of Africa Ensemble and the St. John XXIII
Chairs, along with music directors Ace Gangoso and
Tyrone Pitman, for the joyful music. Thank you to all
the behind the scenes helpers who made this
celebration possible.
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Misa de Kwanzaa a San Juan XXIII

Gracias a todos los que asistieron a la Fiesta
v, dela Sagrada Familia y Kwanzaa el 30 de
diciembre de 2023, jla primera vez que
nuestra parroquia unida celebro estas fiestas
juntas! La Fiesta de Karamu después de la
# Misa en Oldershaw Hall fue muy concurrida;
compartimos una comida maravillosa,
hicimos nuevos amigos, y aprendimos sobre los
principios de Kwanzaa. Las exhibiciones de los
Santos Negros fueron inspiradoras. Gracias al P.
Jean-Philippe por celebrar la misa. Gracias a Our
Lady of Africa Ensemble y a los coros de San Juan
XXIII, junto con los directores musicales Ace Gangoso
y Tyrone Pitman, por la alegre musica. Gracias a
todos los que hicieron posible esta celebracion.

Equality for Women in the Church
A Discussion on Patriarchy and Clericalism

What do we mean when we talk about
patriarchy and clericalism? What is the
impact of these systems on the
Catholic Church and society at large?

Join us in Oldershaw Hall on

January 28 at 11:30 a.m. for a “Come to the Table”
conversation that seeks to promote awareness,
dialogue, and reflection on the role of patriarchy in
shaping the church structure and overall Catholic
experience. This discussion will unravel the definition
and impact of patriarchy within the context of the
Catholic Church, shedding light on the dynamics that
have shaped power structures and gender roles and
contributed to the perpetuation of gender
inequalities. Participants will gain insights into the
ways in which patriarchal norms influence various
aspects of religious or spiritual life, from leadership
roles to theological perspectives.

All are welcome to attend this celebration; invite your
friends from other communities and help us spread
the word! Contributions to our refreshment table are
appreciated. For more information, please email
catholicwomensequality@gmail.com. Visit
tinyrurl.com/ewc01-24 to find some (optional) topical
articles to read before the discussion.

JEWC

Igualdad para las mujeres en la Iglesia
Conversacion sobre patriarcado y clericalismo

¢ Qué queremos decir cuando
hablamos de patriarcado y
clericalismo? ¢ Cuél es el impacto de
estos sistemas en la Iglesia catdlica 'y

CHURCH .
| en la sociedad en general?

Unase a nosotros en Oldershaw Hall el 28 de
enero a las 11:30 a.m. para una conversacion "Ven
a la mesa" que busca promover la conciencia, €l
dialogo vy la reflexion sobre el papel del patriarcado en
la conformacion de la estructura de laiglesia y la
experiencia catolica en general. Esta conversacion
desentrafiara la definicion y el impacto del patriarcado
en el contexto de la Iglesia catdlica, arrojando luz
sobre las dinamicas que han conformado las
estructuras de poder y los roles de género y han
contribuido a perpetuar las desigualdades de género.
Los participantes comprenderan como las normas
patriarcales influyen en diversos aspectos de la vida
religiosa o espiritual, desde los roles de liderazgo
hasta las perspectivas teologicas.

Todos son bienvenidos a esta celebracion; jinvita a
tus amigos de otras comunidades y ayudanos a
correr la voz! Se agradeceran las contribuciones a
nuestra mesa de refrescos. Para mas informacion,
envie un correo electronico a
catholicwomensequality@gmail.com.
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A Long-Distance “Hello” From
Fr. Jean-Philippe

As many of you may know, Fr. Jean-Philippe is
spending the month of January back home in Africa.
We are happy to report that he arrived safely in Togo
and is currently in his home village visiting with family
and friends. On Sunday, January 7, he presided at the
Mass of the Epiphany at his home parish (and our
sharing parish) Our Lady of Lourdes of Tomegbe-
Akloa. Everyone was delighted to see him again. He's
also taking some much-needed time for relaxation
and exercise; recently, he hiked up to Cascade d'
Akloa, the waterfall near his home, to enjoy its
refreshing, cool waters. Let us continue to pray for Fr.
Jean-Philippe and his family as they spend this
valuable time together.

: :
TP
=

Fr. Jean-Philippe with parishioners at his home
parish / El P. Jean-Philippe con feligreses en
Su parroquia natal

Hiking with family /
Senderismo en familia

Fr. Jean-Philippe
smiling under Cascade
d’Akloa, the waterfall
near his family home /
El P. Jean-Philippe
sonrie bajo la Cascade
d'Akloa, la cascada
cercana a su casa

familiar \u

Un “Hola” a distancia del
P. Jean-Philippe

Como muchos de ustedes saben, el P. Jean-Philippe
esta pasando el mes de enero en Africa. Nos alegra
comunicarles que ha llegado sano y salvo a Togo y
qgue se encuentra en su pueblo natal visitando a su
familia y amigos. El domingo 7 de enero, presidio la
misa de la Epifania en su parroquia natal (y nuestra
parroquia comun) Nuestra Sefiora de Lourdes de
Tomegbe-Akloa. Todo el mundo estaba encantado de
volver a verlo. Hace poco, subio a pie a la "Cascade
d'Akloa", la cascada cercana a su casa, para disfrutar
de sus refrescantes aguas. Sigamos rezando por el P.
Jean-Philippe y su familia, que pasan juntos este
valioso tiempo.

Fr. Jean-Philippe with his mom and aunt after
Mass / El P. Jean-Philippe con su mama y su
tia después de la misa
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*: POPE JOHN XXIII SCHOOL

a dozen reasons

to choose Catholic Schools

3

47 T %
£ ¢ For more
information: ar

4 &
HANsTON

www.popejohn23.org
847-475-5678

una docena de razones
para elegir escuelas catdlicas

Sunday, January 28
11:30-1:00

Pope John XXIIl School
1120 Washington St.
Evanston, IL 60202

A Tax-Savvy Way to Support the Parish

With an outright gift of appreciated securities or
mutual funds, you can reduce or even eliminate
federal capital gains taxes on the transfer. You may
also be entitled to a federal income tax charitable
deduction based on the fair market value of the
securities at the time of the transfer. For more
information about donating stock or securities to St.
John XXIII parish, please contact your financial
advisor.

To initiate the stock donation process, please visit
archchicago.org/stockgiftform and complete the
electronic Letter of Intention form. Once you have
submitted the form, you will receive a confirmation
email with detailed instructions for you to follow to
complete your gift. If you have any questions, please
contact Karen Whitehead, Archdiocese of Chicago at
312.534.7461 or kwhitehead@archchicago.org.

ARCHDIOCESE OF CHICAGO ’%‘

Apoye a la parroquia y baje tus impuestos

Con una donacion directa de valores o fondos de
inversion apreciados, puede reducir o incluso eliminar
los impuestos federales sobre las plusvalias de la
transferencia. También puede tener derecho a una
deduccion caritativa del impuesto federal sobre la
renta basada en el valor justo de mercado de los
valores en el momento de la transferencia. Si desea
mas informacion sobre la donacion de acciones o
valores a la parroquia de San Juan XXIll, péngase en
contacto con su asesor financiero.

Para iniciar el proceso de donacién de acciones,
visite archchicago.org/stockgiftform y rellene el
formulario electronico de Carta de Intencion. Una vez
que haya enviado el formulario, recibira un correo
electrénico de confirmacioén con instrucciones
detalladas que debera seguir para completar su
donacion. Si tiene alguna pregunta, pongase en
contacto con Karen Whitehead, Archidiocesis de
Chicago, en kwhitehead@archchicago.org.
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Volunteers for Migrant Outreach Voluntarios de ayuda a los inmigrantes

One morning a month, will you assist the Una mafana al mes, ¢ayudaras al inmigrante viajero?
immigrant traveler? We arrive at the storage Vamos a las taquillas de Canal y Harrison a las 5:30
lockers at Canal and Harrison at 5:30 a.m. We load a.m. Cargamos carritos de la compra con paquetes
shopping carts with snack packs, coats, small de bocadillos, abrigos, mochilas pequefias con
backpacks that hold toiletries, and a change of articulos de aseo y una muda de ropa. Después,
clothing. Then, we head across the street to the cruzamos la calle hasta la estacion de autobuses
Greyhound Bus Station. We meet the Memphis bus at ~ Greyhound. Nos reunimos con el autobus de

6 a.m. and offer help to those in the station awaiting Memphis a las 6 a.m. y ofrecemos ayuda a los que
connections. It is rewarding work. estan en la estacion esperando conexiones. Es un

A group of parishioners has been staffing this ministry trabajo gratificante.

for 14 years; we could use a few more hands. Can Un grupo de feligreses lleva 14 afios ocupandose de
you give 3-4 hours one Thursday morning a month? este ministerio. Nos vendrian bien algunas manos
You'll go with an experienced partner, fill a need, and mas. ¢ Puedes ofrecer 3-4 horas un jueves por la
provide welcomed relief. You likely will never see mafana al mes? Usted ira con un companero

these fine folks again, but you will remember them. experimentado, llenara una necesidad, y

proporcionara un alivio bienvenido. Es probable que
no vuelvas a ver a estas personas, pero las
recordaras. ;quieres tratar un jueves, Unete a
nosotros? Péngase en contacto con
jeanclough49@gmail.com.

Will you join us one
Thursday to try it out?
Contact
jeanclough49@gmail.com.

Parish Merch Mercancia Parroquial

Looking for the perfect ‘fit to start the < %o, ¢Busca la ropa perfecta para empezar el nuevo
new year? We still have parish merch 5" l"l % afo? Aun nos queda mercancia de la

available! There are short-sleeve o ST.JOHNXXm @  Parroquia. Hay camisetas de manga corta
shirts ($12) in all sizes and a limited ©, PARSH & ($12) en todas las tallas y una cantidad limitada

¢

N
S oo
&L ggpivt

supply of long-sleeve shirts
($20) and hoodies ($35).
And at only $5, parish car
magnets will make both
your car and your wallet
happy. To get your merch,
email Jean Luft at

de camisetas de manga larga ($20) y
sudaderas con capucha ($35). Y por
solo $5, los imanes parroquiales para
el auto haran felices tanto a su auto
como a su billetera. Para conseguir
SuU mercancia, envie un correo
electrénico a Jean Luft a

luftdec@gmail.com or look for the folks in burgundy luftdec@gmail.com o busque a la gente en guinda
after all Masses at St. Nicholas on January 20-21 and  después de las misas en San Nicolas el 20-21 de
at St. Mary on January 27-28! enero y en Santa Maria el 27-28 de enero.

Consultas gratuitas con abogado de inmigracion

p\ Cuando: Lunes 22 de enero de 2024; normalmente el tercer lunes de cada mes

Donde: Sala St. Germain, oficina parroquial, campus de San Nicolas

f‘ Horario: De 6 p.m. a 8 p.m.
Es importante pedir cita antes del dia. Para mas informacion y para apartar cita por
favor llame a Teresa Infante (773.742.7481) o Mireya Terrazaz (847.630.1637).
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WALK Interfaith

FOR JANUARY 15, 2024

WARMT H Martin Ltilir}er'?(‘mlvé, Jr. Day

“Life’s most persistent and urgent A Family Friendly Event
question is, ‘What are you doing for
others?”

Dr. Martin Luther King Jr.

Action

On MLK Day of Service 2024, we
invite you to join us at our 5th annual
Walk for Warmth in the fight against
homelessness and hunger in our
community. Let’s carry on Dr. King’s
legacy and continue his fight for
economic, social, and racial justice.

We'll start at the First United
Methodist Church, 516 Church St,
Evanston, and walk along the route to
see eight of the faith communities that

host our winter overnight shelter.

To register, donate or sponsor a
participant, use the camera on your
smartphone to scan the QR code
below. -

www.Interfaithactionofevanston.org

Inspired by diverse faiths and shared values, Interfaith Action of Evanston brings people
together to serve hungry and homeless people, pursue interfaith dialogue, and engage in
advocacy that promotes social justice for those we serve.
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